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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (Elj) 2017/2109
z 15. novembra 2017,

ktorou sa meni smernica Rady 98/41/ES o registraicii 0s6b na palubéch osobnych lodi plavajicich

do pristavov alebo z pristavov &lenskych Stitov SpoloCenstva a smernica Eurépskeho parlamentu

a Rady 2010/65/EU o ohlasovacich formalitich lodi plava)uach do pristavov afalebo z pristavov
lenskych Stitov

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovan{ Eurépskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 100 ods. 2,
so zretelom na ndvrh Eur6pskej komisie,

po posttpeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru ('),

po porade s Vyborom regionov,

konajtc v stilade s riadnym legislativnym postupom (%),

kedze:

(1) Presné a vcasné informdcie o pocte alebo totoznosti 0sdb na palube lodi st velmi dolezité pre pripravu
a ucinnost patracich a zdchrannych operacii. V pripade nehody na mori méze Gplnd a kompletnd spolupraca
medzi prislusnymi vndtro§titnymi orgdnmi dotknutého §titu alebo dotknutych Stitov, prevadzkovatelom lode
a ich zdstupcami vyznamne prispiet k w¢innosti operdcii. Urcité aspekty uvedenej spoluprice st upravené
smernicou Rady 98/41/ES ().

(2)  Z vysledkov kontroly vhodnosti Programu regula¢nej vhodnosti a efektivnosti (REFIT) a skdsenosti ziskanych
pocas vykondvania smernice 98/41/ES vyplynulo, Ze informdcie o osobach na palube nie st pre prislusné orgny
vzdy lahko pristupné, ked to potrebuji. Na rieSenie tejto situdcie by sa sicasné poziadavky smernice 98/41/ES
mali zostladit s poziadavkami na elektronické ohlasovanie tdajov, ¢o povedie k vicsej efektivnosti. Digitalizacia
takisto umozni lahs{ pristup k informdcidm tykajiicim sa zna¢ného poctu cestujicich v nidzovej situdcii alebo po
nehode na mori.

(3)  V priebehu poslednych 17 rokov sa dosiahol vyznamny technologicky pokrok, pokial ide o prostriedky
komunikdcie a uchovavanie tidajov o pohyboch lodi. Pri eurépskych pobreziach sa Vytvorilo viacero povinn)'lch
systémov hldsenia lodi v stlade s prlslusnyml pravidlami prijatymi Medzindrodnou ndmornou organizdciou
(IMO). Prévo Unie a aj vnutrostdtne prdvo zabezpecuji, aby lode dodrziavali platné ohlasovacie poziadavky
v ramci uvedenych systémov. Teraz je nevyhnutné napredovat v oblasti technologickych inovécif, a to prehibenim
doterajsich vysledkov — aj v medzindrodnej oblasti — a zachovdvanim technologickej neutrality za kazdych
okolnosti.

(4)  Vdaka vnitrodtitnemu kontaktnému miestu uvedenému v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady
2010/65/EU (*) a systému Unie na vymenu ndmornych informdcii (SafeSeaNet) uvedenému v smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/59/ES (°) sa umoznilo, zjednodusilo a harmonizovalo zhromazdovanie
tdajov tykajucich sa lodi, ich prenos a vymena. Informécie o osobdch na palube pozadované podla smernice
98/41/ES by sa preto mali ohlasovat cez vnatrostitne kontaktné miesto, ktoré v nidzovej situdcii alebo v pripade

() U.v.EUC 34,2.2.2017,5.172.

(?) Pozicia Eurépskeho parlamentu zo 4. oktobra 2017 (zatial neuverejnend v tiradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 23. okt6bra 2017.

() Smernica Rady 98/41[ES z 18. jiina 1998 o registracii 0sob na palubich osobnych lodi plavajicich do pristavov alebo z pristavov
¢lenskych §tdtov Spolocenstva (U. v. ES L 188, 2.7.1998, 5. 35).

(*) Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2010/65/EU z 20. oktébra 2010 o ohlasovacich formalitach lodi plévajticich do pristavov

afalebo z pristavov clenskych Stdtov, ktorou sa zruSuje smernica 2002/6/ES (U.v.EUL 283,29.10.2010,s. 1).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/ 59/ES z 27. juna 2002, ktorou sa Zrladu]e monitorovaci a informacny systém

Spolocenstva pre lodnii dopravu a ktorou sa zrusuje smernica Rady 93/75/EHS (U. v. ES L 208, 5.8.2002, s. 10).
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nehody umoznuje prislusnym orgdnom lahky pristup k ddajom v nddzovej situicii alebo po nehode na mori.
Pocet 0s0b na palube by sa mal ohlasovat cez vnitrostitne kontaktné miesto pouzitim vhodnych technickych
prostriedkov, o ktorych by mali rozhodntt ¢lenské $taty. Uvedeny pocet by sa pripadne mal ohlasovat uréenému
organu prostrednictvom automatického identifika¢ného systému.

(5)  Clenské stity by na ulahéenie poskytovania a vymeny informdcii ohlasovanych podla tejto smernice a s cielom
znizif administrativne zafaZenie mali pouZzivat harmonizované ohlasovacie formahty ustanovené smernicou
2010/65[EU. V pripade nehody tyka)uce] sa viac ako )edneho ¢lenského $tatu by mali ¢lenské Staty informdcie
spristupnit ostatnym ¢clenskym Stdtom prostrednictvom systému SafeSeaNet.

(6)  Na to, aby sa ¢lenskym Stdtom poskytlo dostato¢ne dlhé obdobie na doplnenie novych funkcii do vnutrostitnych
kontaktnych miest, by sa malo stanovit prechodné obdobie, pocas ktorého budi mat ¢lenské $tity moznost
zachovat stcasny systém registracie osob na palube osobnych lodi.

(7)  Pokrok pri rozvoji vnttrostitnych kontaktnych miest by mal byt zdkladom pre prechod na prostredie eurépskeho
kontaktného miesta v buddcnosti.

(8)  Clenské stity by mali podporovat prevddzkovatelov, a najmi mensich prevadzkovatelov, aby vyuzivali
vnatro§titne kontaktné miesto. Na zabezpecenie dodrziavania zdsady proporcionality by v§ak mali mat clenské
$taty moznost udelif za osobitnych podmienok mensim prevadzkovatelom, ktori zatial nevyuZzivaji vnitrostitne
kontaktné miesto a ktori posobia najmd na kratkych domdcich plavbich kratsich ako 60 mindt, vynimku
z povinnosti ohlasovat cez vnutrostitne kontaktné miesto pocet osdb na palube.

(9) S cielom zohladnit osobitni geografickd polohu ostrovov Heligoland a Bornholm a povahu ich dopravnych
spojeni s pevninou by sa mal Nemecku, Ddnsku a Svédsku udelit dodato¢ny ¢as na zostavenie zoznamu osob na
palube a pocas prechodného obdobia by mali pouzivat sticasny systém na oznamovanie uvedenych informacii.

(10)  Clenské $téty by mali mat aj nadalej moznost zniZit limit 20 mi{l' vztahujtci sa na zaznamenavanie a ohlasovanie
zoznamu osOb na palube. Toto prdvo zahffia plavby, pri ktorych osobné lode prepravujice vysoky pocet
cestujicich zastavuji v rdmci jednej dlhsej plavby postupne v pristavoch vzdialenych menej nez 20 mil.
V takychto pripadoch by mali mat ¢lenské $tity moznost znizit limit 20 mil tak, aby bolo mozné zaznamenat
informdcie o cestujicich na palube, ktori nastapili v prvom pristave alebo v dalsich pristavoch, pozadované
podla tejto smernice.

(11) Na poskytnutie véasnych a spolahlivych informdcii pribuznym v pripade nehody a v zdujme obmedzenia
zbyto¢ného zdrzania konzuldrnej pomoci a inych sluzieb a ulah¢enia postupov identifikdcie by ozndmené tidaje
mali obsahovat informécie o $titnej prislusnosti oséb na palube. Zoznam pozadovanych zaddvanych ddajov pri
plavbach dlhsich ako 20 mil by sa mal zjednodusit, objasnit a ¢o najviac zladit s poziadavkami na ohlasovanie
tdajov cez vnutrostitne kontaktné miesto.

(12) S ohladom na zlepSenia elektronickych prostriedkov zaznamendvania tidajov a bertic do tivahy skuto¢nost, Ze
osobné tdaje st zhromazdované pred odchodom lode, by sa Casovy interval 30 mindt, ktory je v stcasnosti
stanoveny v smernici 98/41/ES, mal skrdtit na 15 mint.

(13) Je dolezité, aby sa vSetkym osobdm na palube poskytli v stlade s medzindrodnymi poziadavkami jasné pokyny,
ktorymi sa maja riadit v pripade niidzovej situdcie.

(14) Na zvyenie pravnej istoty a stladu so sdvisiacimi pravnymi predpismi Unie, a najmd smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2009/45[ES ('), by sa mali aktualizovat alebo vypustit viaceré zastarané, nejasné a matice
odkazy. Vymedzenie pojmu ,0sobnd lod* by sa malo zostladit s ostatnymi pravnym1 predplsml Unie tak, aby sa
neprekrocil rozsah pdsobnosti tejto smernice. Vymedzenie pojmu ,chrinend ndmornd oblast® by sa malo
nahradit pojmom, ktory je zostladeny so smernicou 2009/45/ES na ticely vynimiek podla tejto smernice, pricom
sa zabezpeli blizkost pétracich a zdchrannych zariadeni. Vymedzenie pojmu ,registrator cestujiicich® by sa malo
zmenit tak, aby sa zohladnili nové povinnosti, ktoré uz nezahffiaji uchovédvanie informécii. Vymedzenie pojmu
Juréeny orgdn“ by malo vztahovat na prislusné organy, ktoré maji priamy alebo nepriamy pristup k informacidm
pozadovanym podla tejto smernice. Zodpovedajice poziadavky na systémy spolo¢nosti na registriciu cestujticich
by sa mali vypustit.

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/45(ES zo 6. mdja 2009 o bezpecnostnych pravidlich a norméach pre osobné lode
(U.v.EUL163,25.6.2009, s. 1).
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(15)

(16)

(18)

(1)

(23)

Tdto smernica by sa nemala vztahovat na rekrea¢né jachty ani rekreacné plavidld. Predovietkym by sa nemala
vztahovat na rekreacné jachty ani rekrea¢né plavidld prenajimané bez posddky, ktoré sa ndsledne nepouzivaji na
obchodné tcely na prepravu cestujiicich.

Clenské staty by mali byt nadalej zodpovedné za zabezpecenie dodrziavania poziadaviek na registrdciu tidajov
vyplyvajicich zo smernice 98/41/ES, najmi pokial ide o presnost a véasnost registricie idajov. Na zabezpecenie
stladu informdcii by malo byt mozné vykondvat ndhodné kontroly.

Ak opatrenia stanovené v smerniciach 98/41/ES a 2010/65 [EU zahffiajt spraciivanie osobnych tdajov, uvedené
spractivanie by sa malo vykonavat v stlade s prévom Unie o ochrane osobnych tdajov, predovietkym v stilade
s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (') a s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 45/2001 (3. Predovsetkym osobné tdaje zhromazdované v stlade so smernicou 98/41/ES by sa bez toho,
aby boli dotknuté iné zdkonné povinnosti v stlade s prdvom v oblasti ochrany osobnych tdajov, nemali
spractivat ani pouZivat na Ziadny iny G¢el a nemali by sa uchovévat dlhsie, ako je potrebné na tcely smernice
98/41/ES. Osobné udaje by sa preto po bezpe¢nom ukonceni plavby lode, alebo pripadne po skonceni
vySetrovania nehody alebo nidzovej situdcie ¢i stivisiaceho sidneho konania mali automaticky vymazat bez

zbyto¢ného odkladu.

Kazdd spolocnost by so zretefom na najnovsi stav technlky a ndklady na zavedenie opatreni mala v sdlade
s pravnymi predpismi Unie a vndtrostitnymi pravnymi predpismi prijat vhodné technické a organizacné
opatrenia na ochranu osobnych tdajov spracivanych podla tejto smernice pred ndhodnym alebo nezdkonnym
zni¢enim alebo ndhodnou stratou, zmenou, neopravnenym poskytnutim alebo neopravnenym pristupom k nim.

S ohladom na zdsadu proporcionality a na skutocnost, Ze je v najlepfom zdujme cestujiceho poskytovat
pravdivé informdcie, si scasné prostriedky zhromazdovania osobnych tidajov na zdklade vlastného vyhldsenia
cestujicich na tcely smernice 98/41/ES dostatocné. Zdrovern by sa elektronickymi prostriedkami registracie
a overovania tidajov malo zabezpeit, aby sa pre kazdii osobu na palube zaregistrovali jedine¢né informdcie.

Na zvy3enie transparentnosti a na ulahCenie oznamovania vynimiek a Ziadosti o odchylky zo strany ¢lenskych
Stdtov by Komisia na uvedeny ucel mala zriadif a prevadzkovat databdzu. Tdto databdza by mala zahfiat
oznamované opatrenia v podobe ndvrhu aj v prijatej podobe. Prijaté opatrenia by sa mali spristupnit verejnosti.

Udaje tykajiice sa oznameni o vynimkach a Ziadosti o odchylky zo strany clenskych §titov by sa mali podla
potreby harmonizovat a koordinovat, aby sa zabezpecilo ¢o najacinnejsie vyuzivanie takychto tidajov.

Vzhladom na zmeny zavedené Zmluvou o fungovani Eurépskej tinie (dalej len ,ZFEU“) by sa mali zodpove-
dajiicim sposobom aktualizovat pravomoci udelené Komisii na vykondvanie smernice 98/41/ES. Vykonavacie
akty by sa mali prijat v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ().

S ciefom zohladnit vjvoj na medzindrodnej drovni a zvysit transparentnost by sa mala na Komisiu delegovat
pravomoc prijimat v pripade potreby akty v siilade s ¢lankom 290 ZFEU, pokial ide o neuplatiiovanie zmien
medzindrodnych ndstrojov na tcely tejto smernice. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac
uskutocnila prislusné konzultécie, a to aj na Grovni expertov, a aby tieto konzultdcie vykonavala v silade so
zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovsetkym,
v zdujme rovnakého zastipenia pri priprave delegovanych aktov, sa vietky dokumenty dorucujii Eurépskemu
parlamentu a Rade v rovnakom case ako odbornikom z ¢lenskych $titov, a odbornici Eurépskeho parlamentu
a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia expertnych skupin Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou
delegovanych aktov.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spraciivani osobnych tidajov
a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane tdajov) (U. v. EU L 119,
4.5.2016,s. 1).

(¥ Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tidajov institdciami a organmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tidajov (U. v. ESL 8, 12.1.2001, 5. 1).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Radp (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovuji prav1dla a vieobecné zdsady
mechanizmu, na zdklade ktorého clenske Stdty kontrolujii vykondvanie vykonavacich prévomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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(24) S ohladom na cely monitorovaci cyklus ndvstev Eurépskej ndmornej bezpecnostnej agentiiry by Komisia mala
vyhodnotit vykondvanie smernice 98/41/ES do 22. decembra 2026 a podat o tom spravu Eurépskemu
parlamentu a Rade. Clenské stdty by mali spolupracovat s Komisiou pri ziskavani vietkych informdcii potrebnych
na uvedené hodnotenie.

(25) Na zohladnenie zmien smernice 98/41/ES by informdcie o osobdch na palube mali byt zahrnuté do zoznamu
ohlasovacich formalit uvedeného v casti A prilohy k smernici 2010/65/EU.

(26) Aby sa neklddlo neprimerané administrativne zataZenie na vnutrozemské ¢lenské Staty, ktoré nemajii ndmorné
pristavy a pod ktorych vlajkou sa neplavia Ziadne osobné lode patriace do rozsahu pdsobnosti tejto smernice,
malo by sa takymto ¢lenskym $tdtom umoznit uplatilovat vynimky z ustanoveni tejto smernice. To znamend, Ze
pokial je uvedend podmienka splnend, nie s povinné tito smernicu transponovat.

(27)  Eurbpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov bol konzultovany v silade s ¢lankom 28 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 45/2001 a vydal formalne pripomienky 9. decembra 2016.

(28)  Smernice 98/41/ES a 2010/65/EU by sa preto mali zodpovedajticim sposobom zmenit,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Cldnok 1
Zmeny smernice 98/41/ES

Smernica 98/41/ES sa meni takto:
(1) Clanok 2 sa meni takto:
a) druhd zardzka sa nahrddza takto:
,— »osobnd lod“ znamend lod alebo vysokorychlostné plavidlo, ktoré prepravuje viac nez 12 osob,;
b) Siesta zardzka sa nahrddza takto:
,— Jregistrator cestujiicich® znamend v relevantnych pripadoch zodpovednii osobu uréenti spolo¢nostou na
plnenie povinnosti Kédexu ISM alebo osobu uréent spolo¢nostou na prenos informdcii o osobach, ktoré sa
nalodili na osobn lod spolo¢nosti,*;

¢) siedma zardzka sa nahradza takto:

,— »uréeny orgdn“ znamend prislusny organ clenského §titu zodpovedny za pétranie a zdchranu, alebo za
vykon dalsich pric po nehode, ktory md pristup k informacidm pozadovanym podla tejto smernice®;

d) deviata zarazka sa vypusta;
e) v desiatej zardzke sa ivodnd veta nahrddza takto:

,— »pravidelnd preprava“ znamend sériu plavieb prevddzkovanych tak, aby zabezpecovali dopravu medzi tymi
istymi dvoma alebo viacerymi pristavmi, alebo sériu plavieb z toho istého pristavu a do toho istého
pristavu bez medzizastivok, bud"

f) dopliia sa tito zardzka:
,— »pristavnd oblast“ znamena oblast vymedzend v ¢lanku 2 pism. r) smernice 2009/45/ES,";
g) doplna sa tato zardika:

,— srekreatnd jachta alebo rekreacné plavidlo® znamend plavidlo, ktoré sa nepouziva na obchodnii ¢innost,
a to bez ohladu na jeho druh pohonu.”



Uradny vestnik Eurépskej tinie 30.11.2017

=

=

Clanok 3 sa nahradza takto:

,Cldnok 3

1. Tato smernica sa vztahuje na osobné lode s vynimkou:

— vojnovych lodi alebo vojenskych transportnych lodji,

— rekreacnych jcht a rekrea¢nych plavidiel,

— lodi vyuzivanych vyluéne v pristavnych oblastiach alebo na vnitrozemskych vodnych cestéch.

2. Clenské stéty, ktoré nemajt ndmorné pristavy a pod ktorych vlajkou sa neplavia ziadne osobné lode patriace
do rozsahu posobnosti tejto smernice, moéZu uplatiiovat vynimky z ustanoveni tejto smernice s vynimkou
povinnosti stanovenej v druhom pododseku.

Clenské staty, ktoré chcti takito vynimku vyuZit, oznimia Komisii najneskor do 21. decembra 2019, ¢i splitaji
prislusné podmienky, a Komisiu potom kazdoro¢ne informujii o kazdej ndslednej zmene. Takéto clenské stity
nesmd povolit, aby sa osobné lode, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti tejto smernice, plavili pod ich vlajkou
dovtedy, kym tato smernicu netransponuji a nevykonaja.”

V ¢lanku 4 sa odsek 2 nahradza takto:

,2.  Pred odchodom osobnej lode sa pocet cestujiicich na palube ozndmi kapitdnovi lode a ohldsi sa vhodnymi
technickymi prostriedkami prostrednictvom kontaktného miesta zriadeného podla ¢linku 5 smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2010/65/EU () alebo, ak sa tak ¢lensky $tdt rozhodne, ozndmi sa uréenému orgdnu prostred-
nictvom automatického identifikacného systému.

Pocas prechodného obdobia Siestich rokov od 20. decembra 2017 moézu clenské Stity namiesto toho, aby
pozadovali ohlasovanie informdcii cez kontaktné miesto alebo uréenému orgdnu prostrednictvom automatického
identifika¢ného systému, umoznif, aby sa uvedené informécie nadalej oznamovali registratorovi cestujicich
spoloc¢nosti alebo pobreznému systému spolo¢nosti, ktory plni td istd funkciu.

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/65/EU z 20. oktébra 2010 o ohlasovacich formalitich lodf
pldvajicich do pristavov afalebo z pristavov clenskych Stdtov, ktorou sa zruuje smernica 2002/6/ES
(U.v. EU L 283, 29.10.2010, s. 1).“

Clanok 5 sa nahradza takto:
,Cldnok 5

1. Ak osobnd lod opusti pristav nachddzajiici sa v niektorom clenskom Stite s cielom podniknit plavbu, pri
ktorej vzdialenost medzi miestom odchodu a dal§im pristavom zastavenia presahuje 20 mil, zaznamenajii sa tieto
informacie:

— priezviskd 0sob na palube, ich krstné mend, pohlavie, §titna prislusnost, ditumy ich narodenia,

— informdcie tykajiice sa zvldstnej starostlivosti alebo pomoci, ktord moze byt potrebnd v niidzovych situdcidch,
ak je cestujtici ochotny takéto informécie poskytnuit,

— v pripade, Ze tak rozhodne dany clensky §tat, kontaktné ¢islo pre pripad nddzovej situdcie, ak je cestujiici
ochotny takéto informdcie poskytnat.

2. Informicie uvedené v odseku 1 sa zhromazdia pred odchodom a ohldsia prostrednictvom kontaktného
miesta zriadeného podla ¢ldnku 5 smernice 2010/65/EU pri odchode osobnej lode, najneskor vsak 15 mindt po jej
odchode.

3. Pocas prechodného obdobia Siestich rokov od 20. decembra 2017 mozu clenské $tity namiesto toho, aby
pozadovali ohlasovanie informdcif cez kontaktné miesto, umoznit, aby sa uvedené informécie nadalej oznamovali
registratorovi cestujtcich spolo¢nosti alebo pobreznému systému spolo¢nosti, ktory plni ta istd funkciu.

4. Bez toho, aby boli dotknuté iné zikonné povinnosti v stlade s pravnymi predpismi Unie a vndtrostitnymi
prévnymi predpismi v oblasti ochrany tdajov, sa osobné tidaje zhromazdované na ucely tejto smernice nesmu
spracdvat ani pouZivat na ziadny iny Gcel. S takymito osobnymi tidajmi sa vzdy nakladd v sdlade s pravom Unie
v oblasti ochrany tidajov a sikromia a tidaje, ktoré uz nie si potrebné, sa automaticky a bez zbyto¢ného odkladu
vymazu.*
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(5) V ¢lanku 6 sa odsek 2 nahrddza takto:

»2. Kazdy clensky stdt musi vzhladom na kazda osobni lod, ktord pldva pod vlajkou tretej krajiny, odchddza
z pristavu nachddzajiceho sa mimo Unie a pldva do pristavu nachidzajticeho sa v uvedenom clenskom state,
vyzadovat od spolocnosti, aby zabezpecila poskytnutie informdcif uvedenych v ¢ldnku 4 ods. 1 a ¢ldnku 5 ods. 1
v stilade s ¢ldnkom 4 ods. 2 a ¢lankom 5 ods. 2¢

(6) Clinok 8 sa nahrddza takto:
,Cldnok 8

1. Kazdd spolo¢nost zodpovednd za prevddzku osobnej lode uré v pripadoch, ked sa to vyzaduje podla
lankov 4 a 5 tejto smernice, registratora cestujiicich zodpovedného za ohlasovanie informacif podla uvedenych
ustanoveni cez kontaktné miesto zriadené podla ¢lanku 5 smernice 2010/65(EU alebo uréenému orgdnu prostred-
nictvom automatického identifika¢ného systému.

2. Osobné ddaje zhromazdené v silade s ¢ldnkom 5 tejto smernice spolocnost neuchoviva dlhsie, ako je
potrebné na tcely tejto smernice, a v kazdom pripade len do okamihu bezpe¢ného ukoncenia predmetnej plavby
lode a do zaznamenania uda)ov cez kontaktné miesto zriadené podla {lanku 5 smernice 2010/65/EU Bez toho,
aby boli dotknuté ostatné osobitné zdkonné povinnosti podla prava Unie alebo vndtrostitneho prava, a to aj na
Statistické ucely, sa informdcie, ktoré uz nie st na tento tcel potrebné, automaticky a bez zbytoéného odkladu
vymazi.

3. Kazdd spolo¢nost zabezpeci, aby sa informécie tykajice sa cestujiicich, ktori vyhlasili, Ze potrebuji zvlastnu
starostlivost alebo pomoc v niidzovych situdcidch, prislusnym sposobom zaznamenali a ozndmili kapitdnovi pred
odchodom osobnej lode.*

(7) Clanok 9 sa meni takto:
a) odsek 2 sa meni takto:
— pismeno a) sa vypusta
— pismend b) a ¢) sa nahrddzaji takto:

,2.  Clensky §tét, z ktorého pristavu osobnd lod’ odchddza, moze takejto lodi udelit vymmku z povinnosti
ohlasovat pocet osob na palube cez kontaktné miesto zriadené podla ¢lanku 5 smernice 2010/65/EU za
predpokladu, ze dotknutd lod’ nie je vysokorychlostné plavidlo, Ze zabezpecuje pravidelnd prepravu trvajicu
menej neZ jednu hodinu medzi zastidvkami v pristavoch vyhradne v morskej oblasti D stanovenej podla
¢lanku 4 smernice 2009/45[ES, a Ze v uvedenej morskej oblasti je zabezpecend blizkost pdtracich
a zachrannych zariadeni.

Clensky $tdit moze udelit osobnym lodiam pldvajicim medzi dvoma pristavmi alebo z pristavu a do
rovnakého pristavu bez medzizastdvok vynimku z povinnosti stanovenych v ¢lanku 5 tejto smernice za
predpokladu, ze dotknutd lod vykondva prevadzku vyhradne v morskej oblasti D stanovenej podla ¢lanku 4
smernice 2009/45[ES, a v uvedenej morskej oblasti je zabezpeCend blizkost patracich a zdchrannych
zariadent.”;

— doplha sa tento pododsek:

,Odchylne od ¢lanku 5 ods. 2 a bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia o prechodnom obdobi stanovené
v ¢lanku 5 ods. 3, maju nasledujice clenské $taty pravo uplatiiovat tieto vynimky:

i) Nemecko moze v pripade osobnych lodi pldvajicich z ostrova Heligoland a na tento ostrov predizit
lehotu na zhromazdenie a ozndmenie informécii uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 na jednu hodinu po

odchode a

i) Dénsko a Svédsko mozu v pripade osobnych lodi plavajucich z ostrova Bornholm a na tento ostrov
predizit lehotu na zhromazdenie a oznimenie informacii uvedenych v &lanku 5 ods. 1 na jednu hodinu
po odchode.”;

b) v odseku 3 sa pismend a) a b) nahrddzaju takto:

,a) Clensky $tit bez zbyto¢ného odkladu ozndmi Komisii svoje rozhodnutie o udeleni vynimky z povinnosti
stanovenych v ¢lanku 5, s uvedenim dostato¢nych dévodov takéhoto konania. Toto ozndmenie sa vykondva
prostrednictvom databdzy, ktort na uvedeny tcel zriadi a prevadzkuje Komisia a ku ktorej md pristup
Komisia a ¢lenské 3taty. Komisia spristupni prijaté opatrenia na verejne dostupnom webovom sidle;
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b) ak v priebehu siestich mesiacov od takého ozndmenia Komisia usidi, Ze vynimka nie je odovodnend alebo
by mohla mat nepriaznivy vplyv na hospodarsku sttaz, Komisia moze prijat vykondvacie akty poZadujice
od c¢lenského Stitu rozhodnutie zmenit alebo zrusif. Uvedené vykondvacie akty sa prijma v stlade
s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 13 ods. 2%

) v odseku 4 sa tret{ pododsek nahrddza takto:

,Ziadost sa Komisii predlozi prostrednictvom databdzy uvedenej v odseku 3. Ak v priebehu Siestich mesiacov
od takejto Ziadosti Komisia ustdi, Ze odchylka nie je odovodnend alebo by mohla mat nepriaznivy vplyv na
hospodarsku sttaz, Komisia moze prijat vykondvacie akty pozadujice od clenského stitu, aby zmenil
navrhované rozhodnutie alebo aby neprijal navrhované rozhodnutie. Uvedené vykondvacie akty sa prijmi
v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 13 ods. 2

(8) Clanok 10 sa nahradza takto:
,Cldnok 10

1. Clenské stity zabezpecia, aby spolo¢nosti zaviedli postup registracie idajov, ktorym sa zaruci presné a véasné
ohlasovanie informdcii pozadovanych na zdklade tejto smernice.

2. Kazdy clensky $tdt ur¢i organ, ktory bude mat pristup k informdcidm pozadovanym podla tejto smernice.
Clenské 3taty zabezpecia, aby mal uvedeny urceny orgdn v niudzovej situdcii alebo v pripade nehody okamzity
pristup k informdcidm pozadovanym podla tejto smernice.

3. Clenské 3tity neuchovdvaji osobné tdaje zhromazdované v stilade s ¢lankom 5 dlhsie, ako je potrebné na
Ucely tejto smernice a v kazdom pripade nie dlhsie ako:

a) do okamihu bezpecného ukoncenia danej plavby lode, ale v Ziadnom pripade nie dlhsie ako 60 dni po odchode
lode; alebo

b) v nidzovej situdcii alebo v pripade nehody do ukonéenia pripadného vysetrovania alebo stidneho konania.
4. Bez toho, aby boli dotknuté ostatné osobitné zdkonné povinnosti podla prava Unie alebo vnitrostitneho

préva, vritane povinnosti na Statistické ucely, sa informdcie, ktoré uZ nie st na ucely tejto smernice potrebné,
automaticky a bez zbyto¢ného odkladu vymaza.

(9) Clanok 11 sa nahradza takto:
,Cldnok 11

1. Na tcely tejto smernice sa pozadované tdaje zhromazduji a zaznamendvaju tak, aby sa pre nastupujicich
alebo vystupujticich cestujicich nespdsobilo zbyto¢né meskanie.

2. Zamedzi sa mnohondsobnému zhromazdovaniu tidajov na rovnakych alebo podobnych trasdch.”

(10) Vkladd sa tento ¢ldnok:
,Cldnok 11a

1. Spractivanie osobnych ddajov podla tejto smernice sa vykondva v stlade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (¥).

2. Spractivanie osobnych tdajov institiciami a organmi Unie podla tejto smernice, napriklad v ramci
kontaktného miesta a systému SafeSeaNet, sa vykondva v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 45/2001 (*¥).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri
spractivani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto ddajov, ktorym sa zru$uje smernica 95/46/ES
(vSeobecné nariadenie o ochrane tdajov) (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 1).

(**) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so
zretelom na spracovanie osobnych tdajov institGiciami a orgdnmi spolocenstva a o volnom pohybe takychto
udajov (U. v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1).
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(11) Cldnok 12 sa nahradza takto:
,Cldnok 12

1. Za vynimocnych okolnosti, ak je to ndlezite odovodnené prislusnou analyzou Komisie a s ciefom zabranit
zdvaznému a neprljatelnemu ohrozeniu ndmornej bezpecnosti alebo nezlucitelnosti s pravnymi predpismi Unie
v oblasti ndmornej dopravy, je Komisia splnomocnena v stlade s ¢lankom 12a prijimat delegované akty, ktorymi sa
meni tato smernica s ciefom neuplatiiovat na Gcely tejto smernice zmenu medzindrodnych ndstrojov uvedenych
v ¢lanku 2.

2. Uvedené delegované akty sa prijmii najmenej tri mesiace pred uplynutim lehoty medzindrodne stanovenej pre
automatické prijatie prislusnej zmeny alebo pred planovanym ddtumom nadobudnutia G¢innosti danej zmeny.
V obdobi pred nadobudnutim Géinnosti takéhoto delegovaného aktu sa ¢lenské $tity zdrzia akejkolvek iniciativy
zameranej na zaclenenie zmeny do vnutrostatnych pravnych predpisov alebo na uplatiiovanie zmeny v dotknutom
medzindrodnom ndstroji.“

(12) Vkladd sa tento ¢ldnok:
,Cldnok 12a

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 12 za podmienok stanovenych
v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 12 sa Komisii udeluje na obdobie siedmich rokov od
20. decembra 2017. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskoér devit mesiacov pred
uplynutim tohto sedemro¢ného obdobia. Delegovanie prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé
obdobia, pokial Eurdpsky parlament alebo Rada nevznesii vocli takémuto predlzeniu ndmietku najneskor tri
mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 12 moze Eur()psky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame pravomoci, ktoré sa v fiom uvddza. Rozhodnutie nadobtida
Gcinnost dilom nasledu]uam po j jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu datumu,
ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli d¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi urcenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe préva.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po jeho prijati sii¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 12 nadobudne d¢innost, len ak Eurépsky parlament alebo Rada proti
nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu
a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom
rozhodnut1 nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi o dva
mesiace.”

(13) Clanok 13 sa meni takto:
a) odsek 2 sa nahrddza takto:

,2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢linok 5 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 182/2011 (¥).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovuji

pravidld a vSeobecné zasady mechanizmu, na zéklade ktorého clenské Staty kontroluji vykondvanie
vykonévacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).%

b) odsek 3 sa vypuista.
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(14) Vkladd sa tento ¢ldnok:
,Cldnok 14a

Komisia vyhodnoti vykondvanie tejto smernice a predlozi vysledky hodnotenia Eurépskemu parlamentu a Rade do
22. decembra 2026.

Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade predbeznt spravu o vykondvani tejto smernice do 22. decembra
2022

Cldnok 2
Zmeny prilohy k smernici 2010/65/EU
V Casti A prilohy k smernici 2010/65/EU sa dopliia tento bod:
,7. Informdcie o osobach na palube
Clanok 4 ods. 2 a ¢ldnok 5 ods. 2 smernice Rady 98/41/ES z 18. jina 1998 o registricii 0sob na palubich

osobnych lodi plévajiicich do pristavov alebo z pristavov clenskych stitov Spolocenstva (U. v. ES L 188,
2.7.1998, s. 35).

Cldnok 3
Transpozicia

1. Clenské 3tity prijmd a uverejnia najneskor do 21. decembra 2019 opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu
s touto smernicou. Bezodkladne o tom informuji Komisiu.

Tieto ustanovenia uplatiiuji od 21. decembra 2019.

Clenské stity uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich dradnom uverejneni odkaz na této smernicu.
Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské staty.

2. Clenské stity ozndmia Komisii znenie hlavnych opatreni vnatrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijma v oblasti
poOsobnosti tejto smernice.

Cldnok 4
Nadobudnutie Gi¢innosti

Tato smernica nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Cldnok 5
Adresiti
Tato smernica je urcend ¢lenskym §tatom.
V Strasburgu 15. novembra 2017
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda

A. TAJANI M. MAASIKAS
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